6T 7966-30a

Bedienungsanleitung
Operation instructions

MHCTPYKI_H/IH I10 SKCITyaTaln Berker

KNX-Funk Handsender 2 und
4 Kanal,

KNX-RF hand-held transmitter
2 and 4 channels

KNX-Radio trasmettitore portatile
2 e 4 canali

Best.-Nr./Order no./Aptuxyn

8560 51 00, 8560 61 00

(® @B RU

(D) Bedienungsanleitung

Die Gerate dienen zur Fernsteuerung von KNX-Funk-
Empfangern. Sie dienen zur Steuerung der Beleuchtung,
der Markisen, der Rollladen, der Heizung usw.

Funktionen

¢ 2 oder 4 voneinander unabhéngig konfigurierbare
Sende-Tasten

¢ Quittierungs-LED zur Sendebestatigung @

¢ Tastensperre

» Beschriftungsfeld (4).

Einstellungen

Die Gerate lassen sich auf 3 unterschiedliche Arten

konfigurieren:

¢ quicklink@ : Konfiguration ohne Werkzeug,
direkt am Gerat tber (EF)-Taste und -LED (siehe
Konfigurationsanleitung quicklink@ )

o tebis TX: Konfiguration Uber Verkntpfungsgerét von Hager

o ETS3/ETS4 Uiber KNX-Funk/TP Gateway : Datenbank
und Beschreibung der Anwendungssoftware beim
Hersteller erhaltlich.

Konfiguration tber ETS
(Bf)-Taste driicken zur Adressierung mittels Funk/KNX
Gateway.

Um den Konfigurationsmodus zu @ndern, ist das Gerat
zwingend auf Werkseinstellung zurlickzusetzen.

Tastensperre

Bei aktivierter Tastensperre werden nach Betatigung der
Sende-Tasten @ keine Steuerbefehle gesendet. Die
Quittierungs-LED (s. Tabelle) leuchtet kurz orange auf.

Sender klonen

Durch Klonen lasst sich ein bereits konfigurierter Master-
Funksender duplizieren. Auf diese Weise erhalten Sie
rasch vollkommen identische Kopien.
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Quittierungs-LED ()

Aktion Zustand der LED | Farbe der LED | Bedeutung
Gleichzeitige Bet'aéigung Leuchtet 1 Sekunde | Orange Tastensperre aktiviert
der Sperr-Tasten lang Grin Tastensperre deaktiviert
Blinkt 1 Sekunde lang | Rot Der Batterieladezustand ist schwach
Betatigung einer der Leuchtet kurz auf Grin Der Steuerbefehl wird gesendet
Sende-Tasten (2) - — — —
Blinkt 1 Sekunde lang | Orange Die betétigte Taste ist nicht konfiguriert
Leuchtet kurz auf Orange Tastensperre aktiviert
Blinkt 1 Sekunde lang | Rot Der Batterieladezustand ist schwach
Leuchtet nicht _ - Keine Batterien oder Batterieladezustand sehr schwach
- Batterien verpolt

Vorgehensweise beim Klonen eines Senders

- Konfigurationsmodus durch Betétigung der Taste des
“Master-Gerates” aktivieren: Die LED cfg leuchtet auf.

- An dem zu klonenden Gerat, das noch die Werkseinstellungen
enthélt, Taste cfg lang anhaltend driicken (Uber 15 Sek.), bis die
LED cfg die zweite Blinkstufe (schnelleres Blinken) erreicht.
Sobald die LED erlischt, ist das Klonen beendet. Wiederholen
Sie diesen Vorgang an den restlichen zu klonenden Geréten.

- Klon-Modus beenden durch erneute Betétigung der Taste
des Master-Gerates.

Der geklonte Sender identifiziert sich durch orangefarbenes

Aufleuchten der LED cfg bei Betatigung der Taste EE).

Das Klonen ist nur méglich zwischen Sendern mit gleicher

Eingangsanzahl. Ein geklontes Gerat lasst sich nicht umpro-
grammieren. Dasselbe gilt fir das Master-Gerét. Diese Geréate
miussen auf Werkseinstellungen zurtickgesetzt und neu pro-
grammiert werden.

Zuricksetzen auf Werkseinstellungen

Taste driicken und gedriickt halten, bis die LED cfg
blinkt >10 s, dann loslassen. Das Zurlicksetzen auf
Werkseinstellungen wird durch das Erléschen der LED cfg

angezeigt. Bei dieser Operation wird die komplette
Konfiguration des Gerates geléscht, unabhangig vom
Konfigurationsmodus. Nach einem Batteriewechsel oder
einem Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen ist eine
Wartezeit von 15 Sekunden abzuwarten, bevor die
Konfiguration vorgenommen werden kann.

Batterien auswechseln

Batteriefachdeckel () mittels Schraubendreher
demontieren. Entfernen Sie die 2 Batterien und legen Sie
die neuen Batterien ein. Hierbei ist auf korrekte Polung
zu achten (es sind stets beide Batterien gleichzeitig zu
wechseln). Batteriefachdeckel wieder einbauen.

Verwendbar in ganz Europa c € und in der Schweiz

Hiermit erklart Berker GmbH & Co. KG, dass sich diese
Funkfernbedienung in Ubereinstimmung mit den grundle-
genden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWi)
Die CE-Konformitétserklarung ist auf der Webseite :
www.hagergroup.net zugénglich.

(GB)  User instructions

The devices are used for the remote control of KNX-RF
receivers. They make it possible to remotely control
lighting, blinds or rolling shutters, heating...

Functions

® 2 ou 4 send buttons that can be configured
independently

* LED for sending confirmation (1)

* Key lock

* Labelling field (4).

Configuration
The devices may be configured in 3 different ways:
¢ quicklink@ : configuration without tool, directly on
the device via button and LED (see configuration
instructions quicklink@)
e tebis TX: configuration using connection device from
Hager
® ETS3/ETS4 via KNX-RF/TP gateway: database and
description of software application available from the
Manufacturer.
Configuration by ETS
Press (@) button for addressing by means of radio/KNX
gateway.
In order to change the configuration mode, a reset to
factory settings is required.

BHOKI/IPOBKa KTaBMII

Korpa 6710kmpoBKa K/IaByII aKTMBHA, KOMAH/bI He OyzyT
OTIPAB/IATHCA IIPU HAKATUHN K/TaBUII @ LED nupnkanms
(cM. Tab/1M1Ly) KPATKO MUTAET OPAH)KEBBIM.

Cloning of transmitters

Cloning allows duplicating a "Master" radio transmitter
previously configured to create fully identical copies
quickly.

Confirmation LED (O
Action LED state LED Color Indication
Simultaneous activation | Switches on for 1 s Orange Key lock is activated
of the lock buttons Switches on for 1 s Green Key lock
Flashes on & off for 1 s Red Low battery level
Confirmation of one of Switches on for a short time | Green Control is transmitted
the send buttons @ Flashes on & off for 1 s Orange The push-button pressed is not configured
Switches on for a short time | Orange Key lock is activated
Flashes on & off for 1 s Red Low battery level
Off _ - No batteries or very low battery level
- Batteries are not placed correctly

How to clone a transmitter?

- Enter in configuration mode by pressing the button of the
"Master": LED cfg turns on.

- On the product to be cloned still in factory mode, press [cfg ]
button for an extended time > 15 s until the 2nd flickering
level (faster) of LED cfg is reached. When LED flickering ends
(LED turns off), cloning is completed.

Repeat this step for the other products to be cloned.

- Exit the cloning mode by pressing again Master &) button.

When button is pressed, LED cfg turns orange to signal the

cloned transmitter.

Cloning is possible only between transmitters with the same
number of inputs. A cloned product cannot be modified,
including the "Master". The product shall be factory reset
and reprogrammed.

Reset to factory settings

Hold the button depressed until cfg LED flickers >10's,
then release it.

LED cfg turns off to signal the end of reset to factory settings.

This operation removes the entire product configuration,
whatever the mode of configuration. After a battery
change or a reset to factory settings, wait 15 s before
proceeding to configuration.

Replacement of batteries

Dismantle battery compartment lid @

Remove the 2 batteries and insert the new ones making
sure that matching of poles (+/-) is correct (both batteries
must be changed). Place battery cover (8) back on.

Usable in all Europe C E and in Switzerland

Hereby, Berker GmbH & Co. KG, declares that thisl radio
frequency remote control is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.
The CE declaration can be consulted on the site:
www.hagergroup.net




( RUVIHCTPYKIWIA TIO 9KCIUTyaTaIjui

yCTPOl?lCTBa VICTIONIb3YIOTCA /1A JUCTAHIMIOHHOTO YIIpaB/I€HUA
KNX-RF mnpuemHukos. OHM MO3BOJIAIT JVMCTAaHI[MOHHO
YIPaB/IATb OCBELIEHMEM, JKA/TI03/, BOPOTAMU, OTOI/IEHNEM ...

OyHKunUn

® 2 ym 4 HesaBUCUMBIX KaHana yrpasinenns depes mmHy KNX .
® LED noprBepykjieHue nepenayn

® BIOKMpOBKa K/IaBUII

® Crierppukarysa GyHKIMIT C TOMOL[BIO STHKETOK @

Kundurypaums

CkoH(UIypupoBaTh epefaTIiK MOXKHO 3 He3aBUMBIMU

MeTopa:

e quicklink@ : koudurypauus 6es uncTpymenToB
HEIIOCPeJCTBEHHO 9ePe3 yCTPONICTBO € IOMOLIBIO K/IaBUIL
u LED nnpykany (em. nrcrpykumo quicklink@)

e tebis TX: koHdurypaiys ¢ MOMOLIbIO COEIEHNTENBHOTO
ycrporictBa Hager

® ETS3/ETS4 uepes KNX-papmo/TP o3 :
TIpunoxenye, 6a3bl JAHHBIX U JOKYMEHTALILA
MPOJYKTa IOCTYIIHBI Y TIPOM3BOJUTEIS.

Kouduryparms ¢ momoupio ETS

Haxxmure KIaBuury s ]/[]:[eHTVId)MKaLU/lM 1TI03a

pamo/KNX.
HTIH TOTO, YTOOBI USMEHUTD pexum KOHli)I/lI‘yPaLU/H/l,
Heo6X0AMMO COPOCUTD YCTPOIICTBO Ha 3aBOJICKIE
HaCTPOVKM.

Bnoxnpom(a KIaBUIIX

Korza 6/10KknpoBKa K/IaBUIII aKTMBHA, KOMaH/IbI He OyyT
OTIIPAB/IATHCS IPY HAKATUM KITABULI @ LED unpnkauys
(cM. TabmmiLy) KpaTKO MUTAeT OPAHIKEBBIM.

Knonnpopanne nepegaTinkon

Knonupoanue nossonser ayémposanns "Macrep"
paanonepeaTIMK IPeBAPUTEIbHO CKOHGUIYPUPOBAHHbII
A 6l>ICTp0FO CO3/1aHMA MMOTHOCTBIO UJEHTUYHBIX KOTINIL.

LED nuankauns (1)

IeiicTBue Mupukauns LED

Lser LED

3HaueHne

OpnHoBpemeHHOe HaxaTe | 3aropaercsiHa 1 ¢

OpanxeBbIit

BHOKMPOBK& AKTUBapoBaHa

K/IaBUII G7TOKMPOBKI @

3aropaercsiza 1 ¢ 3eeHpIit broxuposka

Muraer 1 ¢ Kpacubrit Huskuit yposenb sapsza 6arapen
TlopTBepxeHne ofHOM 13 3aropaercs Ha KOPOTKOE BpeMsI 3eeHblit Ynpasasiomuit CUrHa epefial
KHOTIOK yTIpaRTetti @ Muraer 1 ¢ OpamxeBblit Knornka He ckoHpuUrypupoBaHa

3aropaercs Ha KOPOTKOE BpeMsl

OpanxeBbIit

BHOKMPOBK& AKTUBMPOBaHA

Muraer 1 ¢

Kpacuprit

Huskwit yposenb sapsana 6arapen

Brixmoyena

- OrcyrcrByer 6arapest wiu O4eHb HU3KMIl ypOBEHD
- HenpaBunbHO ycTaHOB/IEHBI GaTapen

Kaxk K/10HMpOBaTh NepefaTynk?

- BoitauTe Mactep KOHGUIypaLuy HaXaB KITABUITY
Ha Macrep nepegatunke : 3aropurcs LED unpnkanus cfg.

- Vapenye KOTOpOe HY)KHO KIOHMPOBATD C 3aBOJICKUX HACTPOEK,
HaXMMe KITaBUIIy éE Ha BpeMs > 15¢. MTOKa MHMKAINA He
BBIIIZIET Ha BTOPOii ypoBeHb (Murath Guicrpee) ¢fg. Korga LED
VH[MKAIWSA TIEPECTAHET MUTATh - KITOHMPOBAHME 3aBEPIICHO.
IloBTOpMTE IIPOLIEAYPY AN IPORYKTOB KOTOPbIE HEOOXOMMMO
KJIOHIOBATh

- HHH BDBIXO/Ia M3 PEXXMMa KIIOHMPOBAHNA HAXKMUTE €1ll€ pa3 K/IaBUILy

Ha ycrpoiicTse "Macrep'.
TTpu naxkaruu knasuum LED nnankanus cfg craner
OpaH)KeBOI/VI nna 0603Ha‘leH]/Iﬂ, 9TO NEpeNaTINK KIIOHNPOBAIN.

KTIOHMPOBaHMe BO3MOJXHO TO/IbKO Me)l(l]y nepegaTynKaMm
C OMMHAKOBBIM KOJINYECTBOM KaHAJIOB. KHOHMPOBHHI)HZ
TepefavnK He MOXKET 6bITb MOHMq)MLU/IpOBaH, BK/IIOYasA
"macrep". Hy)xHO cOpocuTh Ha 3aBOJICKIE HACTPOITKM
IIepenporpaMmpoBaTh .

C6poc Ha 3aBOJICKIE HACTPOIIKI
Hasxmure 1 yaep)xuBaiite KIaBuury noka Gyzer murars LED

nnakukayus cfg > 10c., sarem ormycrure. LED nnmkanms noryxser
YTO CUTHAIMBUPYET 06 OKOHYaHMM COPOCa K 3aBOJICKIM HACTPOIKaM.

9To NpUBOAUT K MOMHOMY c6pocy KoHurypanymn
HPOJIKTa, HE3aBUCUMO OT pexxkuma KoHdurypaipuu. ITocie
3aMeHBI GaTapeil M1 BOCCTAHOB/IEHN I 3aBOJICKUX
YCTaHOBOK, MOIOXKAMUTE 15 CEKYH]I, IpeX/e 4eM
HPUCTYIUTD K KOHUrypaumm.

3amena barapeii

Cunmure Kpbiuky 6arapen (6). Vissnexute 2 Garapen u
YCTaHOBHUTE HOBBIE, COOMIOfAs IIPABIIbHYIO OMAPHOCTH (BCersa
3aMeHsAlTe 2 6aTapey OHOBPEMEHHO). Y CTAHOBHTE KPBIIIKY Ha
MeCTO @

JIna ucnonvososanusA B Espone n [lseitapun ( €

Hacrosmum, Berker GmbH & Co. KG, 3asBsier, 4To 1my/ist
JIMCTAHIIMOHHOTO YIIPAB/IEHNA COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
TPebOBAHMAM U JIPYTMM COOTBETCTBYIOIINM T10/I0XKEHNAM

nmpextusbl 1999/5/ EC.
Jexmapaliio COOTBETCTBMA MOYKHO HAIITH Ha caiiTe :

www.hagergroup.net

Technische Daten / Technical characteristics / Texunueckue xapakrepucruku

(D) GB)

Versorgungsspannung | Supply voltage VICTOUHMK IUTaHMS 2x CR 2430 3,0V
D (SELV, TBTS)

Sendefrequenz Transmission frequency | Yacrora nepegaun 868,3 MHz

Reichweite im freien Range in a free field Maxcimanbioe pacrosie nepefan a | 100 m

Feld OTKPBITOM MPOCTPaHCTBE

Geschétzte Lebens- Approximate life Bpewms paborst 6aTapen 5 Jahre /5 years/5 ner

dauer der Batterie

duration of the battery

Abmessungen Dimensions Pasmepbt 83 x 46,5 x 15,8 mm
Schutzart Degree of protection CrerneHb 3alUThI IP 50
Betriebstemperatur Operating temperature | Pabouas remmeparypa -10 ... 470 °C
Lagertemperatur Storage temperature | Temneparypa xpaneHus -20 ... 470 °C
Normen Norms Hopwmst EN 60950-1

EN 301489-3

EN 300220-2

EN 50491-3

Receiver category 2 / Transmitter duty cycle 1% Kareropuns nepegarunka 2 / Pabounii ik nepegardnka 1%

6T 7966-30a

OCOM 113657





